
— Младший Брат Ци Юань, у меня вопрос. Прости меня за глупость…

Две фигуры, свернувшись в шар, шагали вперед в темноте и искали свет в тысяче футов под
землей города Линьдун.

Невысокий даосский жрец Цзю Ву шел впереди, он нес в руке вынутый из ножен меч.

"Ци Юань", бумажный Даос Ли Чаншоу, следовал за Дядей-Мастером Цзю Ву, медленно
приближаясь к огромному борделю, в котором скрывались демонические ауры.

Цзю Ву повернул голову и сказал: — По логике вещей, скрытые атаки следует начинать темной
ночью.

Он продолжил: — Средь бела дня светло и ярко, сейчас как раз середина дня. Почему бы нам
не напасть позже?

— Старший Брат, ты ошибаешься.

Ли Чаншоу, подражая голосу своего мастера, ответил: — Сейчас в этом месте очень мало
гостей. Смертные отдыхают. Вчера вечером мы видели, как оживленно становится в этом
месте по ночам.

Цзю Ву медленно кивнул и улыбнулся. — Я не ожидал, что ты так хорошо знаешь это место,
Младший Брат Ци Юань.

— Я слышал, как об этом несколько раз упоминал Чаншоу.

Ли Чаншоу в глубине души вздохнул. Чтобы защитить репутацию своего мастера, ему
пришлось пожертвовать своей.

Цзю Ву усмехнулся и мягко сказал: — Я верю тебе. Сердце твоего старшего ученика
почернело, как пепел в печи! Когда ужасные мысли проявляются, даже Бессмертные
Сущности не могут их принять. Я-то выдержу это, но даже Совершенные Бессмертные
спотыкаются. Когда он позже превзойдет Небесную Скорбь Бессмертного Вознесения, он,
вероятно, даже осмелится составить заговор против Небесных Бессмертных.

Ли Чаншоу потерял дар речи.

Я проткну тебя своим мечом!

[Гм.] — Ли Чаншоу продолжил использовать голос своего мастера во время передачи голоса. —



{Я слышал, как Чаншоу упоминал об этом раньше. Он очень тобой восхищается, Старший
Брат. Он чувствует, что ты внес большой вклад в стабильность секты Бессмертного Ду, как в
культивировании, так и во внутренних делах секты].

— Вздох, это нормально, если я об этом не упоминаю. Я забеспокоился уже при упоминании об
этом. Я всегда занят. Я должен везде бегать. Есть места и люди, которые без меня не могут...

Когда он увидел, что Цзю Ву собирается начать жаловаться, Ли Чаншоу поспешил его
прервать.

— Старший Брат, будет лучше, если мы рассмотрим это подробнее позже. После того, как мы
разберемся с этими демонами, мы сможем разговаривать всю ночь.

— Да, сейчас не время болтать. — Цзю Ву неловко улыбнулся и продолжил медленно двигаться
вперед.

Поскольку Цзю Ву не обладал глубоким пониманием техники Побега из Земли, он не мог
делать это, не издавая ни звука.

И хотя они оба скрывали свои ауры, Ли Чаншоу дополнительно тайно скрывал их ауры...

Такая ситуация заставила Ли Чаншоу скучать по опыту проведения операций со Старейшиной
Ван Линьюнем.

Они незаметно прибыли на территорию борделя. После тщательных исследований, они быстро
нашли источник семи демонических аур.

— На самом деле, здесь два демона царства Совершенного Бессмертия. — Цзю Ву нахмурился.
— Они оккупировали это место довольно давно. Почему их никто не заметил?

Ли Чаншоу ответил: — Маловероятно, что обычные культиваторы Очищения Ци придут в такое
место.

Цзю Ву усмехнулся и сказал: — Младший Брат Ци Юань, так зачем ты приходил сюда раньше?

"Ци Юань" мягко вздохнул и сказал: — Я хочу найти место, где можно выпить, чтобы
избавиться от тоски. Недавно я получил два письма...

— Старший Брат, давай пока не будем об этом говорить. Давай сначала уничтожим демонов.

Письмо?



Цзю Ву выглядел любопытным, но больше не спрашивал.

Однако, Ли Чаншоу тайно наблюдал за изменением выражения лица Дяди-Мастера Цзю Ву и
знал, что он успешно посадил семя.

Вскоре для него будет разумным продолжить обсуждение этого вопроса со своим Дядей-
Мастером.

"Шаг за шагом, играйте на слух, скрывайте свои намерения" - "Теория трюков", написанная Ли
Чаншоу, учеником Школы Рен, Мастером Секты Морского Бога.

Они оба посмотрели на демоническое существо. Дядя-Мастер Цзю Ву достал длинный меч и
собирался тайно атаковать и убить двух демонов царства Совершенного Бессмертия.

Одним из демонов царства Совершенного Бессмертия была очаровательная управляющая
борделя, которую они видели раньше.

В этот момент демоница находилась в маленькой деревянной хижине. Она смотрела на двух
хорошеньких молодых девушек, которые играли на цитре и флейте...

— Младший Брат Ци Юань, помоги мне здесь.

Цзю Ву сказал это, потому что он явно не хотел, чтобы Ци Юань сражался.

Бумажный Даос Ли Чаншоу быстро принял меры и использовал свою Мутную бессмертную
силу, чтобы остановить Цзю Ву.

Возможно ли, чтобы наиболее часто используемая "пассивная техника" Секты Бессмертного
Ду была борьбой лицом к лицу?

— Старший Брат, раз у нас уже есть преимущество находиться в темноте, почему бы нам не
использовать его по максимуму? У меня есть несколько ядовитых пилюль для долголетия,
сыновней почтительности и самозащиты. Старший Брат, почему бы тебе тайно не активировать
их здесь, тихонько убить демонических существ, затем взять сокровища и уйти...

Говоря это, Ли Чаншоу достал два флакона с выводящими из строя агентами и ядовитыми
таблетками, которые дал ему старейшина Ван Линьюнь, и даже специально объяснил, как их
использовать.

Находясь в темном и узком слое горных пород под землей Цзю Ву посмотрел на Ци Юаня с
легким подозрением.



Цзю Ву улыбнулся и сказал: — Ну конечно же…

Ли Чаншоу тайно нахмурился, думая, что Дядя-Мастер Цзю Ву видел его насквозь.

Однако, Цзю Ву усмехнулся и сказал: — Ученик-Племянник Чаншоу такой умный. Я не ожидал,
что ты обучишь его, Младший Брат. Истинные мастера не раскрывают своих способностей,
Младший Брат Ци Юань.

"Ци Юань" вздохнул. — Мир жесток, а мои силы слабы. Я должен быть осторожен.

— Хорошо.

Затем Цзю Ву тайно сделал ход. Он тщательно контролировал дозировку выводящих из строя
агентов и выпускал пилюли одну за другой. Очень скоро от двухсот до трехсот фигур упали во
дворе и заднем дворе публичного дома.

Хотя большинство из них уже спали, Ли Чаншоу напомнил Цзю Ву, что если таким препаратом
будет заражен смертный, он либо умрет, либо получит травму.

— Все женщины в этом месте - люди, которые прожили тяжелую жизнь. Старший Брат, просто
заколдуй тех демонов, которые высасывают здесь сущность смертных.

— Не могу сказать, что удивлен, что ты так защищаешь женщин, Младший Брат Ци Юань.

— Я просто боюсь негативной кармы.

— Не волнуйся, Младший Брат. — Цзю Ву улыбнулся и продолжил активировать пилюли.

Управляющая публичного дома, которая держала в руке сигаретный стик, подняла руку и
схватилась за лоб. Она отступила на два шага и медленно оперлась на круглый стул.

Сигаретный стик из нефрита упал на землю. Она была полностью опьянена, но ее поза во сне
была немного тревожной.

Без напоминания Ли Чаншоу, Цзю Ву начал тщательно искать...

В целом, Старейшина Цзю Ву был более осторожным, чем Старейшина Ван Линьюнь.

Не имело значения, если они не искали внимательно. Этот тщательный поиск открыл им глаза.
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